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  لجنة مجلس الأمن المنشأة عملاً  
  )٢٠٠٦( ١٧١٨بالقرار 

      
موجهـة إلى رئـيس اللجنـة مـن      ٢٠١٦أيلول/سـبتمبر   ٨مذكرة شـفوية مؤرخـة       

  البعثة الدائمة للدانمرك لدى الأمم المتحدة
    

دي البعثة الدائمة للدانمرك لدى الأمـم المتحـدة تحياـا إلى رئـيس لجنـة مجلـس الأمـن          
 اتخـذا ، وتتشرف بتقديم تقرير عن التدابير الفعلية الـتي  )٢٠٠٦( ١٧١٨المنشأة عملاً بالقرار 

مـن ذلـك القـرار     ٤٠ للفقـرة ، وفقاً )٢٠١٦( ٢٢٧٠لأمن الدانمرك لتنفيذ أحكام قرار مجلس ا
  (انظر المرفق).  
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ــذكرة الشــفوية المؤرخــة        ــق الم ــيس   ٢٠١٦أيلول/ســبتمبر  ٨مرف الموجهــة إلى رئ
  اللجنة من البعثة الدائمة للدانمرك لدى الأمم المتحدة

  )٢٠١٦( ٢٢٧٠ بشأن تنفيذ قرار مجلس الأمن تقرير الدانمرك    
  

قامت الدانمرك وسائر الدول الأعضاء في الاتحاد الأوروبي معاً بتنفيذ التـدابير التقييديـة     
ــرار        ــن في القـ ــس الأمـ ــا مجلـ ــها عليهـ ــتي فرضـ ــة الـ ــعبية الديمقراطيـ ــا الشـ ــة كوريـ ــد جمهوريـ ضـ

  :)١(، وذلك باتخاذ التدابير المشتركة التالية)٢٠١٦(   ٢٢٧٠

ــرار الــس    (أ)   ــة المشــتركة) المــؤرخ    ٢٠١٦/٣١٩ق ــة والأمني (السياســة الخارجي
بتنفيــذ تســمية أشــخاص إضــافيين وكيانــات إضــافية (المنــع مــن الســفر    ٢٠١٦آذار/مــارس  ٤

  وتجميد الأصول)؛

ــية     (ب)   ــة التنفيذيـــة للمفوضـ (الاتحـــاد الأوروبي)، المؤرخـــة   ٢٠١٦/٣١٥اللائحـ
(المفوضـــية الأوروبيـــة)  ٣٢٩/٢٠٠٧لـــة للائحــة الـــس رقــم   ، والمعد٢٠١٦آذار/مــارس   ٤
  ن التدابير التقييدية المفروضة على جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية؛أبش

ــرار الــس    (ج)   ــة المشــتركة) المــؤرخ    ٢٠١٦/٤٧٦ق ــة والأمني (السياســة الخارجي
  .  ٢٠١٦آذار/مارس   ٣١

يعلن قرار الس التزام الاتحاد الأوروبي بتنفيذ جميع التدابير الواردة في قـرار  و    
، ويضــع الأســاس للتــدابير المصــاحبة الخاصــة بالاتحــاد  )٢٠١٦( ٢٢٧٠مجلــس الأمــن 

  سيما:  الأوروبي في نطاق القرار، ولا

توســيع نطــاق أشــكال الحظــر علــى الصــادرات والــواردات: توســيع      •    
الحظر علـى تصـدير وتوريـد أي صـنف (باسـتثناء الطعـام أو الـدواء)        

المســـلحة يمكـــن أن يســـهم في تطـــوير القـــدرات القتاليـــة للقـــوات      
  لجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية

ــي   •     ــرد دبلوماسـ ــتراط طـ ــة    ياشـ ــعبية الديمقراطيـ ــا الشـ ــة كوريـ جمهوريـ
: يسـتهدف أولئـك الدبلوماسـيين    المتورطين في أنشـطة غـير مشـروعة   

الـذين يعملـون نيابـة عـن فـرد أو كيـان مـدرج في القائمـة أو فــرد أو         

__________ 

-http://eurمتاحـــة علـــى الـــرابط: وجميـــع التـــدابير المشـــتركة منشـــورة في الجريـــدة الرسميـــة للاتحـــاد الأوروبي    )١(  

lex.europa.eu/JOIndex.do?ihmlang=en (published issues) and http://eur-lex.europa.eu/advanced-search-

form.html?qid=1456325860845&action=update (search form.( 
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رق أحكـام قـرارات   خ ـ كيان يساعد في التـهرب مـن الجـزاءات أو في   
مجلس الأمن، بما في ذلك الإعفاءات، أو يقوم بذلك بتوجيـه مـن أي   

  من أولئك الأفراد أو تلك الكيانات

الرعايــا الأجانــب المتــورطين في أنشــطة غــير مشــروعة:  اشـتراط طــرد   •    
يعملــون نيابــة عــن فــرد أو كيــان  نيســتهدف الرعايــا الأجانــب الــذي

كيـان يسـاعد في التـهرب مـن العقوبـات       مدرج في القائمة أو فرد أو
رق أحكــام قـرارات مجلــس الأمـن، أو يعملــون بتوجيـه مــن أي    خ ـأو 
  أولئك الأفراد أو الكياناتمن 

اشتراط إغلاق مكاتب الكيانات المدرجـة في القائمـة وطـرد ممثليهـا:       •    
درجـة  كيانـات الم لعلى الدول الأعضاء إغلاق المكاتب الممثلة ل يتعين

ومنع تلك الكيانات هي والأفراد أو الكيانـات الـتي تعمـل    ة في القائم
من المشـاركة في المشـاريع المشـتركة أو أي ترتيبـات     لها أو نيابة عنها 

  أخرى تتعلق بالأعمال التجارية

حظـــر التـــدريب التخصصـــي، بمـــا في ذلـــك التعلـــيم أو التـــدريب في    •    
  مجالات معينة

ــن     •     ــة مـ ــائع القادمـ ــيش البضـ ــتراط تفتـ ــعبية  اشـ ــا الشـ ــة كوريـ جمهوريـ
الديمقراطية بما يشمل تفتيش البضائع داخل منـاطق التجـارة الحـرة أو    

 نالبضـائع المنقولـة بطـائرات أو سـف     البضائع العابرة لتلـك المنـاطق أو  
ــة.      ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري ــم جمهوري ــل عل ــزام  تحم ــذا، والالت ه

اه في احتـواء  بالتفتيش يتم بغض النظر عن أي أسباب معقولة للاشـتب 
  البضائع على أصناف محظورة

تـأجير جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة لسـفن أو        حظـر  اشتراط  •    
طائرات، وإلغاء تسـجيل السـفن، بمـا في ذلـك حظـر تقـديم خـدمات        

  لطواقمها

ــة كوريــا الشــعبية          •     ــا مــن تشــغيل ســفن جمهوري ــتراط منــع الرعاي اش
  الديمقراطية

ــرحلات الجوي ــ  •     ــة،    حظــر ال ــها مــواد مهرب ة لأي طــائرة يشــتبه في حمل
  باستثناء الطائرات التي بط للتفتيش
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أي ســفينة يســيطر عليهــا كيــان مــدرج في القائمــة أو يشــتبه في  منــع   •    
  تورطها في نشاط غير مشروع، من دخول الموانئ

حظر تصدير أي صـنف يمكـن أن يسـهم في بـرامج جمهوريـة كوريـا         •    
أو غيرها مـن أسـلحة الـدمار    الشعبية الديمقراطية النووية أو التسيارية 

  الشامل

معينة مثل  لمعادنحظر صادرات جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية   •    
تيتانيوم، وركـاز الفنـاديوم   الفحم وركاز الحديد، والذهب، وركاز ال

  المعادن الأرضية النادرةو

المتعلقـــة بـــالطيران إلى جمهوريـــة كوريـــا الشـــعبية   الصـــادراتحظـــر   •    
الديمقراطية، مثل بترين الطائرات، ووقود المحركـات النفاثـة مـن نـوع     
ــود       ــين ووقـ ــوع الكيروسـ ــن نـ ــة مـ ــات النفاثـ ــود المحركـ ــة ووقـ النفطـ

  الصواريخ من نوع الكيروسين

مية أو حـزب العمـال الكـوري المـرتبط     تجميد أصول الكيانات الحكو  •    
  ببرامج غير مشروعة أو الأفراد أو الكيانات العاملين نيابة عنها

حظر فتح وتشغيل الفروع أو الملحقـات أو المكاتـب الجديـدة الممثلـة       •    
  لمصارف جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية  

صـــارف والملحقـــات والمكاتــب القائمـــة لم الفــروع   بـــإغلاقالالتــزام    •    
  يوما ٩٠الشعبية الديمقراطية في غضون   جمهورية كوريا

الالتــزام بــإغلاق المكاتــب الممثلــة أو الفــروع أو الحســابات المصــرفية     •    
  يوما ٩٠القائمة في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية في غضون 

توســيع الحظــر علــى تقــديم دعــم مــالي للتجــارة مــع جمهوريــة كوريــا     •    
قراطية أو دعم مالي خـاص للتجـارة إذا كـان مثـل ذلـك      الشعبية الديم

مشروعة لجمهورية كوريـا الشـعبية    الدعم المالي يسهم في أنشطة غير
  الديمقراطية

ــس    (د)   ــة الــ ــة   ٢٠١٦/٦٨٢لائحــ ــاد الأوروبي) المؤرخــ ــان/ ٢٩(الاتحــ  نيســ
بشأن التدابير التقييدية المفروضة علـى   ٣٢٩/٢٠٠٧لة للائحة الس رقم ، المعد٢٠١٦ أبريل
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جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيــة، والـتي تضـع موضـع التنفيــذ التـدابير المنصـوص عليهــا في         
  ؛٢٠١٦آذار/مارس  ٣١المؤرخ  CFSP/476/2016قرار الس 

(السياسـة الخارجيـة والأمنيـة المشـتركة) ولائحـة       ٢٠١٦/١٣٤١قرار الس   (هـ)  
يقـدمان الأسـاس    ٢٠١٦آب/أغسـطس   ٤(الاتحاد الأوروبي) المؤرخة  ٢٠١٦/١٣٣٣الس 

لتطبيق قائمة الأصناف والمواد والمعدات والسلع والتكنولوجيا المتعلقة بأسـلحة الـدمار الشـامل    
  .)٢٠١٦( ٢٢٧٠لمصنفة باعتبارها سلعاً حساسة عملاً بقرار مجلس الأمن المحددة وا

التاليــة في  هــذا، وســوف تطبــق الســلطات الدانمركيــة المختصــة التشــريعات الدانمركيــة   
تنفيذ التدابير المفروضة على جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية من قبل مجلس الأمن في قـراره  

  بشأن الأسلحة والمواد ذات الصلة: )٢٠١٦( ٢٢٧٠

 ١٠٠٥رقـــم  ) مـــن قـــانون الأســـلحة الـــدانمركي ٤) و (١(أ  ٧وفقـــاً للبنـــد   (أ)  
... إلخ بـين   صدر الأمر الحكومي المتعلق بنقل الأسـلحة  ،، مع التعديلات اللاحقة٢٠١٢ لعام

إلخ إلى  ... بلــدان أخــرى غــير الــدانمرك، وهــو الأمــر الــذي يفــرض حظــراً علــى نقــل الأســلحة 
مــن الأمــر، يحظــر نقــل أســلحة مــن أي نــوع ومــواد ذات صــلة   ١بلــدان معينــة. ووفقــاً للبنــد 

إلخ بــين بلــدان أخــرى غــير الــدانمرك عنــدما يكــون البلــد المتلقّــي مــدرج في قائمــة   فاع ...بالــد
الأمر. وتشمل القائمة جميـع البلـدان الخاضـعة لحظـر علـى توريـد الأسـلحة إليهـا مفـروض مـن           

  ؛الأمم المتحدة أو من منظمة الأمم والتعاون في أوروبا

ترخيص  الدانمركي، يحظر أيضاً، بدون) من قانون الأسلحة ١وفقاً للبند ب (  (ب)  
محدد من وزير العدل، التوسـط في التفـاوض أو الترتيـب لصـفقات متعلقـة بنقـل أسـلحة ...إلخ،        

شـراء   ، بـين بلـدان خـارج الاتحـاد الأوروبي. هـذا، ويحظـر بيـع أو       ٦على النحو المحّـدد في البنـد   
 الاتحـاد ن عمليـة نقـل بـين بلـدان خـارج      ، كجـزء م ـ ٦إلخ، على النحو المحّدد في البند  أسلحة...

ــد      ــاً للبن ــة النقــل تلــك. ووفق )، ٢ب ( ٧الأوروبي، أو الترتيــب كمالــك للأســلحة...إلخ، لعملي
ينطبق الحظر على أعمال أُديت في بلد آخر من بلدان الاتحاد الأوروبي أو علـى أعمـال أُديـت     لا

  خارج الدانمرك؛خارج الاتحاد الأوروبي من جانب أشخاص ذوي إقامة دائمة 

من قانون الأسلحة الدانمركي، يحظـر، مـن دون تـرخيص محـدد      ٦ووفقاً للبند   (ج)  
من وزير العدل، تصدير أسلحة من أي نـوع أو مـواد ذات صـلة بالـدفاع...إلخ. ويسـري البنـد       

صـدير  على أي حالة تنقل فيها المواد من الدانمرك إلى بلد ثالث، سواء تم النقل فيما يتعلـق بالت  ٦
أو النقل العابر أو إعادة الشـحن أو إعـادة التصـدير. ولا تصـدر تـراخيص التصـدير للبلـدان الـتي         

  ؛)٢٠١٦( ٢٢٧٠و  )٢٠٠٩( ١٨٧٤و  )٢٠٠٦( ١٧١٨قرارات مجلس الأمن  تنتهك
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وانتهاكات القواعـد المـذكورة آنفـاً تعـد جـرائم جنائيـة يعاقـب عليهـا بالغرامـة            (د)  
يتعلـق بـالظروف المشـددة،     ا، وانظـر، فيم ـ ١٠السجن؛ انظر قانون الأسلحة الدانمركي، البند  أو

  الدانمركي.  من القانون الجنائي (أ) ١٩٢البند 

هذا، مع العلم بأن لوائح الس المذكورة آنفاً ملزمة برمتها وتسري بشكل مباشر على   
 )المفوضــية الأوروبيــة( ٣٢٩/٢٠٠٧كــل الــدول الأعضــاء في الاتحــاد الأوروبي. فاللائحــة رقــم  

تقتضي من الدول الأعضـاء تقريـر عقوبـات تسـري علـى انتـهاكات أحكامهـا. وتـرد العقوبـات          
  التي قررا الدانمرك في التشريعات التالية: 

ــم      ــدانمركي رق ــائي ال ــانون الجن ــام  ١٠٥٢الق ــد  ٢٠١٦لع ــاً للبن ــن ٢ج ( ١١٠.وفق ) م
أو السجن لمدة لا تتجاوز  القانون الجنائي، تفرض غرامة أو السجن لمدة لا تتجاوز أربعة أشهر،

أربع سنوات، في الظروف المشددة، على أي شخص لا يمتثل للأحكام أو المحظورات الـتي يـنص   
عليها القانون لأداء الالتزامات الواجبة على الدولة كعضو في الأمم المتحدة. ويوجد حكم مماثل 

ا ترتكـب المخالفـة بسـبب    وحيثم ـ ).)٣ج ( ١١٠بشأن مخالفة جزاءات الاتحـاد الأوروبي (البنـد   
  )). ٤ج ( ١١٠الإهمال، تفرض غرامة أو عقوبة بالسجن مدة لا تتجاوز سنتين (البند 

وفيما يتعلق بالقيود على الدخول (حظر منح التأشيرة)، فإن لـدى الـدانمرك التشـريعات      
 (السياسية الخارجية والأمنية المشتركة) ٢٠١٦/٨٤٩الوطنية التالية التي تضع، هي وقرار الس 

الأوروبية)، الأساس لرفض الدخول وطلبات الحصول المفوضية ( )٢(٥٣٩/٢٠٠١واللائحة رقم 
  على تأشيرة: 

، مــع تعــديلات لاحقــة، والــذي  ٢٠١٦لعــام  ٤١٢وقــانون الأجانــب الــدانمركي رقــم    
طة فـرض قيـود علـى دخـول وعبـور أشـخاص       تتمتع بموجبـه السـلطات الدانمركيـة المختصـة بسـل     

  . )٢٠٠٦( ١٧١٨مدرجين في قائمة لجنة مجلس الأمن المنشأة عملاً بالقرار 

  وسوف تصدر التعليمات اللازمة فور تسمية أولئك الأشخاص.   
    
  

__________ 

ــة) لا تســري لا علــى   ٥٣٩/٢٠٠١اللائحــة رقــم   )٢(   ــدا(المفوضــية الأوروبي ــاة ولا المملكــة المتحــد إيرلن  لبريطاني
 العظمى وإيرلندا الشمالية.


